
Montageanleitung Mounting instructions

Diese Anleitung gilt nur  
in Verbindung 
mit der Montage- 
Betriebs- und 
Wartungsanleitung  
des Refix DD.

Die Flowjet 
Durchströmungs- 
armatur ist nur in 
Verbindung mit dem 
Refix DD einzusetzen.

Refix DD ohne zusätz-
liches Dicht-mittel (z.B. 
Hanf) eindrehen.

Markierte Ausrichtung 
beachten. 

Bei Verwendung anderer 
T-Stücke bitte beachten: 
 Rp 3/4 - Lanze muss frei  
in Strömung ragen

Instructions to  
be followed for  
installation, 
maintenance and  
operating of Refix DD 
pressure vessel.
 
Flowjet flow fitting 
is to be used only in 
combination with Refix 
DD vessel.

Turn in Flowjet into 
thread of Refix DD 
until stop screw. No 
additional sealing (e.g. 
hemp) needed.

Follow direction as 
indicated.
 
For use with another  
T-piece, please  
consider: 
Rp 3/4 - Lance must be  
free to protrude in flow.

Reflex Flowjet

Reflex Winkelmann GmbH
Gersteinstraße 19
59227 Ahlen 
Germany

Telefon: +49 23 82 / 70 69-0
Telefax: +49 23 82 / 70 69-588
www.reflex.deSI
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